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Felelős szerkesztő és kiadó: Szerkesztőség és kiadóhivatal: Főszerkesztő: 

Kovács J. István 

() Dalosszövetségi 
A Romániai Magyar Dalosszövetség 
maásodik (sepsiszentgyörgyi) kerülete 
Demeter Béla elnöklete mellett a mult 
vasárnap tartotta évi rendes közgyűlé- 
sét Sepsiszentgyörgyön. Az elnök üd- 
vözlő szavai után dr. Barabás Andor 
titkár olvasta fel tartalmas jelentéset a 
kerület elmult negyévi működéséről és 
kiemelkedő eseményeiről. Ilyenek vol- 
tak : 1929-ben a kovásznai kerületi dalos- 
ünnepély, amelyen 23 dalárda 750 tag- 
gal jelent meg. 1930-ban az uzoni refor- 
mátus dalkör zászlószentelése és 50 
éves jubileuma, amelyen 12 dalárda 
400 dalossal szerepelt. A kézdivásár- 
helyi református dalkör zászlószentelé- 
sén 500 énekes vett részt. Ugyancsak 
1930-ban volt a borosnyói dalkör zászló- 
szentelése 14 dalárda közreműködésé- 
vel. 1932 évnek a kiemelkedő esemé- 
nyei a nagyajtai polgári dalkör ünnepélye 
és a fogarasi magyar dalárda zászló- 
szentelése és 40 eves jubileuma, amelyen 
7 dalárda 280 énekessel vett részt. 

A titkári jelentés meleg szavakkal 
emlékszik meg a kerület halottairól : 
Rombauer Tívadar dr. alapitó disztag, 
Butyka Vilmos karnagy és Bukovics 
Zsigmond pénztárosról. 

A közgyűléstárgysorozatának utolsó 
pontja az általános tisztujitás volt. Az 
ujonnan megválasztott tisztikar a követ- 
kező: 

Tiszteletbeli elnökök: Szemlér Fe- 
renc igazgató (Brassó), Szabó Beni kép- 
viselő (Brassó), Fábián László dr. volt 
szenátor (Barót) és Szőcs Albert nagy- 
birtokos (Zágon). Elnök: Demeter Béla 
tanár (Sepsiszentgyörgy). Alelnök: Lurz 
Gyula ipartestületi elnök (Sepsiszent- 
györgy) és Kónya Pál (Brassó]. Titkár: 
Barabás Andordr. volt szolgabiró [Sepsi- 
szentgyörgy]. Jegyző: ifj. Demeter Béla 
ISepsiszentgyörgy]. Pénztárnok: Kósa 
Jenő hivatalnok, ellenőr: Hanner Imre, 
gazda : Gyárfas Béla, mindhárman Sepsi- 
szentgyörgyről. Kerületi karnagyok: 
Mircse Dénes[Sepsiszentgyörgyl Lengyel 
L. Béla (Brassól, Kiss Lajos [Zágon 
és Kovács Józsei (Kézdivásárhely). 
Helyettes karnagy Király Lajos (Sepsi- 
szentgyörgy). 

Választmányi tagok: Barta Sándor, 
Dobó Istvan, Tuzson János, Leitmeier 
Max, Kovács István, Kerestély Lajos, 
Gergely Jenő, Bodó Gábor, Dézsy Fe- 
renc, Ferencz Jenő, Kis Gábor és 
Dancs Jenő Sepsiszentgyörgyről, Végh 
Benjámin (Árkos), Pál Lajos (Kézdivá- 
sárhely), Dancs Lajos (Kovászna), Bodoli 
Mihály (Uzon), Gazdag Miklós (Nagy- 
ajta), Dénes János (llyefalva), Vermesy 
Sándor (Brassó) Szécsy Sándor (Brassó). 
Turóczy Árpád [Albis], Farkas Károly 
(Zágon), Bedő Ferenc (Fogaras) és 
Szotyori Lajos (Alsó-Rákos), 

közgyülés 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu 

(volt Gábor Áron-utca) 1. szám. 
Dr. IL. Diénes Ödön 

A Molnár Józsiás emlékünnepély. 
A mult vasárnap folyt le városuankban a Molnár 

Józsiás és Gáll Emilia emlékére rendezett sétatéri ünne- 
pély. - Sajnos, hogy a kirándulások miatt elmaradt a 
közönség nagy része, azonban akik ott voltak, pompásan 
találták magukat. 

Az ünnepély délután 5 órakor a városháza előtt 
összegyülekezeti közönség felvonulásával a sétatérre kez- 
dődöit. A felvonulásban részivettek több ipartársulat, a 
Ref. Dalárda vegyes és férfi kara zászlóik alatt. A séta- 
téren a mauzoleumnál lefolyt ünnepély megható megem- 
lekezése volt a nagy alapitványtevőknek. mmlékbeszédet 
dr. I. Diénes Ödön, az alapitvány ig. elnöke tartotta, a 
tőle ismert lelkes hangon ismerteive a'nagy jótevők eletét. 
Az értékes beszédet iapunkban közöljük. Ezután a Ref. 
Dalárda mindkét kara adott elő Kovács József arnagy 
vezetésével gyönyörü számokat. 

Majd megkezdőödött a hangulatos élet a sátrak 
alatt. A fuvós-zenekar kifogástalan játékával csak füsze- 
rezte a jó hangulatot. Anyagi sikerről beszélni nem lehet, 
ennek oka az az indolencia, mely a közönség nagy 
részéről megnyilvánult. Erre különben visszatérünk, addig 
is köszönet azoknak, akik adakoztak, vagy önzetlen ren- 
dezői munkát végeztek. 

A „Julia szép leány városunkban." 
Eddigi diadalmas pályalutása után vá- 

rosunkban is elérkezik a „Julia szép leány", 
Nyirő Józsel székely balladajátéka, melyhez 
Keresztes Károly irt zenét, diszleteit és a 
ruhákat pedig Haáz Rezső tervezte. 

Valóban példátlannak mondható az a 
siker, mellyel ez az izig vérig székely darab 
Kolozsváron, Marosvásárhelyen, Székelyud- 
varhelyen stb. szinre került. Mindenki, aki 
ezt a darabot látta, felejthetetlennek mondja 
azt a lelkig ható élményt, amit részére a 
darab előadása jelentett. 

A sajtó kritikája egyöntetű annak meg- 
állapitásában, hogy a „Julia szép leány-" 
nyal az eddigi kisérletezések után egy uj 
fejezete kezdődött az erdélyi drámának, mely 
minden izében meglepő és uj. Ime nehány 
szemelvény az eddigi kritikából: „A székely 
dráma mindenkit meghóditott. A nyelv ham- 
vas, mint a gyűümölcs a diszletek a furó fa- 
ragó nép szines fantáziája szerint készültek, 
a zene tiszta, egyszerű és ősi, a pentatóni- 
kus skála titkain szökdécselő, ének és ti- 
linkó forrásaiból buggyanó, a művészet oly 
messze keletkező önkivületében, amelyet 
kikutatni szinte lehetetlen s melyet félő 
tisztelettel nevezünk népköltészetnek. stb." 
(Pásztortüz) „Friss szinek, üde levegő, csengő 
rióémusok, a magyar nyelv rég nem hallott 
büvős varaázsa lehelt a szinpadról. A szé- 
kely néplélek egesz zenei rvalfináltsága, e- 
gesz különös érzésvilága benne volt, ebben 
finom, a darabhoz pompásan illő művészi 
muzsikában,." (Erdélyi Szemle). „Elgondolá- 
sát igazolta a tegnap esti előadás régen nem 
látott és nem hatlott, hatalmas sikere." (El- 
lenzék.) „Játék és közönség egybelorrott 
tegnap este a székely néplélek ünneplésé- 
ben." (Uj kelet). „A Ballada a maga igazi 
gyönyörüségeivel jelent meg előttünk a szin- 
padon, ragyogóan, megragadóan, csodásan 
és tisztelettel lenyügözően. A székely nép 
ragyogó kincsszemei sugárzottak fel az iró- 
nak a szavában, a zeneszerzőnek a muzsi- 
kájában, a festőművésznek képeiben, a meg- 
elevenités megoldásainak müűvészi elképze- 
léseiben, a szereplőknek az előadásában, 
mindenikében." (Keleti Ujság.) „A boldog- 
ságnak ezt a sejtelmesen üditő szinét mintha 
ott lehetett volna látni a zsufolt nézőtér 
közönségének szemében, arcán, mosolyában 
és könnyeiben, amint a legtisztább varázs- 
lattól elbüvölten nézték, együtt szenvedtek 
vele és siratták Julia szép leányt" (Ujság) 
„Ebben sokkal több van, mint drámai erő, 
ez igazi, mindeneket megrázó emberi szen- 

vedés. - Ahogy ezt megirták, diszletezték, 
szinpadra állitották és megjátszták, az egy 
nagyvárosi szinpadnak is becsületére valt 
volna." (Pesti Napló). „Azt az irodalmi ese- 
ményt, amit tegnap este a székely ballada- 
játék nyujtott, meg kell ismertetni a magyar 
főváros közönségével is, amely bizonyára a 
mienkhez hasonló lelkesedéssel fogadja és 
zárja testvéri szeretetébe." (Gara Ákos.) 

Ilyen előzmények után méltó várakozással 
nézhettünk a Julia szépleány itteni aug. 12-iki 
bemutatója elé. Mielőtt a darab megkezdené 
budapesti diadalmas utját, a kitünően össze- 
válogatott műkedvelői együttes, mely Szé- 
kelyudvarhelyről és Sepsiszentgyőrgyről ke- 
rült ki, a darab társszerzőinek kiséretében 
érkezik hozzánk, kik közül Nyirő Józsei 
bevezetőt mond, Keresztes Károly pedig a 
zenekart fogja dírigálni. 

A méhkas gazdasági jelentősége 
a multban és ma. 

Irta: K. BOGDÁN GÉZA Brassó. 

Baranyában a Bod-völgyén királyi mé- 
hészek laktak. 

A jobbágyság a méhcsaládok, illetve 
mébhtermelők után a papoknak dézsmát, a 
nemeseknek kilencedet adott. Az utóbbi is 
csak 1836-ban szünt meg (1836. évi XII. t. cz.) 
A székelytöldön az adó targyát is képezte. 
A középkorban divatban volt templomi bir- 
ságoknál viaszt szedtek. A mézsőör készités 
nagyban folyt. A székelytőldi községek szá- 
madásainál még 1848 utáni időben is ra- 
akadtunk. A török hatóságok alatt sokhelyt 
mézzel adóztak. A budai basa 1556-ban a 
kőrösiektől pedig 2000 oka. (1oka-173 ke.) 
mézet követel. L. Révai Lexikon 13 kötet 
560 lap. 

Emlitésre érdemes, hogy Brassó vá- 
rosánál a méhcsaládok után tizedet szedtek. 
A városi templomok, mint az egyházi köny- 
vek felette sok adatai igazolják, - sok vi- 
aszgyertyát szükségeltek. A méheket kora 
tavasszal a méhkertekbe (Bienengarten) vit- 
ték, hol nagy kiterjedésü méhészetek voltak. 
A felügyeletet külön e célra fogadott őrök 
(Bienenhirten) teljesitették. 

Az akkori nagy viasz szükségletet csa- 
kis a kasos méhgazdaság volt képes fedezni, 
akkor a keretes kaptár tért nem foglalhatott 
volna, Kaptárszerüű lakások, hol a lécekre 
épitett lépek sérelem nélkül kiemelhetők, 
régen is voltak találhatók, azonban az ak- 
kori viszonyok szerint - részben, mert a 
velük való viasztermelés drága lett volna, 
részben pedig, mert a méztermelés, amire 
hivatottak, az akkori méhkasvilágban magát 
ki nem fizethette: el sem terjedhetett. 

2) 

Az ujkor a maga reneszanszával, mint 
minden téren, ugy a méhészet terén is meg- 
hozta a változást, hogy aztán idők folya- 
mán a mai állapot kialakuljon. 

A kultura fejlődése rendjén különléle 
ásványi, növényi és állati viaszok lesznek 
ismeretesek és hozatnak közforgalomba s 
teszik mindinkább nélkülözhetővé a méhvi- 
aszt. Steario, paralin s másféle gyertyák 
gyártatnak s mindinkább terjednek s szo- 
ritjak ki a viaszgyertyát, mely már az ujkor 
elején, a protestantizmus elterjedésével a 
templomok egy jó részében világitani meg- 
szünt. A mézet pedig, mint az addig egye- 
düli édesitő elelmi szert, a 15ik század 
kezdődőleg lassan-lassan kiszoritja az ujon- 
nan feltalált nádcukor, az ugynevezett 
anádméz," később pedig olcsóságánál fogva



2 oldal SzékelyUjság 1933 Augusztus 6. 

egyed-uralomra jut a 18-ik század elején 
feltalált 's ma már általános hasznalatban 
levő, répából (székelyesen „nádmézrepá'- 
pól) készült cukor. 

Kialakul végül az a helyzet, mikor a 
méz a cukor mellett a nyalánkság tárgya 
lesz. A viaszt, illetve a lépet és sonkolyt 
potom árért a musztikások szedik össze, A 
kasnak napja alkonyul, a kaptáré feldereng. 

A mult század negyvenes éveiben elő- 
áll Dzierzon János Karlsmarkti (Szilézia) 
róm. kath. plébános az általa feltalált léces 
kaptárral. A kas addigi magas piedestáljáról 
lehanyatlik. 

Dzierzonnak jutott a szerencse, hogy 
az addigi kaptár feltalálók helyett - kik 
valamely okból elsőbbségi jogukat nem ér- 
vényesitettek - a világ előtt, mint első, 
maga fogja ki a pálmát. 

A kaptár feltalálásától számiított 80 év 
alatt a kast annyira kiszoritotta, hogy ma 
már a kaptáros, ugynevezett modern mé- 
hészetnél ritkaság számba kezd menni. Mai 
napság jóformán csak a falusi nép méhé- 
szeti eszköze, ezért egyszerüen „paraszt- 
kas"-nak is nevezik. Leparasztozzák. Még a 
hozzá nem értő laikus közönség is leki- 
csinyli. 

A kaptár alkamazásával külön válik a 
kasos méhészkedés s ennek rovására hova- 
tovább nagyobb tért foglal a kaptáros ke- 
zelés, a kaptáros üzem. 

A kaptáros méhesz főtörekvése a méz- 
termelés. A viaszt készlép gyanánt, mint 
forgó tőkét üzeme szolgalatába állitja. A 
kész lépet üzemi jelentőségének megielelő 
nagy méhgazdasági (üzemi) értékéhez képest 
nagy becsben tartja. Magával a viasszal is, 
annak jelentősége szerint, felette takaréko- 
san bánik. Viasz szükségletét a kasos mé- 
hészektől szerzi be mindaddig, mig a méh- 
gazdaságát a megfelelő nivora emelte. Egye- 
dül a fedelezésekből (ide érlve a telelés 
után a lépmorzsalékot is), kimustrált lépek- 
ből (hibás lépek), felesleges herelépekből 
(ha hizlalt kereteknél fel nem használja), 
penészes lépekből, régi lépek lekapart sejt- 
jeiből, zug épitménvekből, anyabölcsőkből 
termel viaszt, a mi kisebb állománynál 
szükségletét nem fedezheti. 

De rá van utalva a kasra, a kasos csa- 
ládra a kaptáros méhész a szaporitásnál is. 
a a kaptáros családokkal rajoztat, saját jól 

felfogott érdeke ellen cselekszik A kaptá- 
ros üzemnek mézeltetés a célja. Rajoztatás- 
nál mézet a kaptártól ne várjon. Rajoztatás 
és mézeltetés, mint két ellenkező törekvés, 
össze nem egyeztetlhető, Egyik a mást ki- 
Ma 

zárja, - Ennek dacára a kaptáros méhé- 
szek kevés kivétellel a családok egy hánya- 
dát szaporitsa, a másik hányadát pedig 
mézelésre használják ki. Ilyen méhészetek- 
nél talált alkalmazást anem régiben szárnyra 
kelt szállóige. 

„Drága kaptár rajozó: 
Hizó koca malaczó. 

Banális egy versecske, de a milyen banális, 

épen olyan találó, igaz. Nem tartom gaz- 
daságosnak azt, hogy drága kaptárakkalra- 
joztassunk s ekként azokat a mézeltetés 
alól kivonjuk s az általuk képviselt tőkét a 
rajoztatás szolgálatába állitsuk akkor, - mi- 
kor a tizszer-husszor olcsóbb és azon célra 
sokkal de sokkal alkalmasabb szalmakasok 
utján, kiválóbb rajokhoz juthatunk. 

(Folyt.-köv.) 

SPOR:. 
Mai sportprogram 

a Sinkovits-sporttelepen : 

Ma, vasárnap délután egyketted 6 
órai kezdettel az S. N. S. E. [Sepsiszent- 
györgyi Nap Sport Club] játszik a kupa- 
védő K.S.E.-vel a Kovácsy-kupáért. 

Tekintve, hogy ez a Kovácsy-ku- 
pára az egyetlen benevező csapat, a 
mérkőzés iránt nagy az érdeklődés. 

Teke-szakosztály. A K.S.E. csü- 
törtöki választmányi ülésén kimondotta 
a tekéző szakosztály felállitását. 

Brasoviar. Mint értesülünk, - a 
Brasovia és lar fuzionálásából legkö- 
zelebb megalakul Brassóban a Braso- 
viar. 

Küzdelem a 

Székely Ujság „nagy dijáért". 
Országos atlétikai verseny. 

A mult esztendőben oly nagy sikert 
aratott országos atlétikai versenyünket az 
idén aug. 13-án megismételjük. A verseny 
a Székely Ujság nagy dijáért fog folyni. 

A tisztelet-dijat az az atléta fogja meg- 
nyerni, aki bármelyik sportágban az absolut 
legjobb eredményt éri el a magyar dekatlon 
táblázat szerint. A verseny ftehát feljesen 
nyilt és bárki megnyerheti a tiszteletdijat. 
Ez is lokozza az atleták érdeklődéset ver- 
senyünk iránt. A verseny magas szinvonalát 
semmi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy 
már 2 országos rekord kisérlet van beje- 
lentve. Az idén nálunk lesz az országban 
a legelső komoly erőpróba, amikor minden- 
kinek tudása legjavát kell adnia, ha számá- 
ban győzni akar. 

Eddig már 6 egyesület adta le neve- 
zéseit. A benevezettek közötttaláljuk Csegezi 

Györgyőt, aki a mult vasárnap nyerte a 
„Brassói Napló" ezüst serlegét, a középtáv- 
futó Ruch fivéreket, Láhnit, az egy nap alatt 
3 országos rekordot elert nagyszebeni Franz- 
ot a H. T. V-ból s Erdély többi városaiból 
ezután beérkező nevezések az idéni szezon 
legnagyobb sport eseményeivé avatják a 
„Szekely Ujság" nagy dijáért rendezett aug. 
13-iki országos atlétikai versenyünket. 

A verseny d. u. pontosan 3 órakor 
kezdődik. 

A következő szaámok lesznek: 100 m. 
400 m. 800 m. 1500 m. 5000 m. sikiutás, 
rud, magas és távol-ugrás, suly, diszkosz, 
gerely és kétkezes gerelydobás. 

100 m. 200 m. 400 m. 800 m.-es staféta. 

Sportélet Zabolán. 
Julius 30-án, vasárnap a Zabolán megalakult „z.S.C 

sportegylet meghivta a kézdivásárhelyi ,KSE" kombinált 
csapatát barátságos mérkőzesre. 

Merész vállalkozás volt a kevésszámu és a kez- 
det kezdetén álló fiuktól versenyre állani a nagyon 
ügyes, gyakorlott vásárhelyiekkel. - Természetesen meg- 
vetődtek. 

Különben szerencse dolga. Minden Fortuna isten- 
asszony szeszélyétől függ. Ez a kezdő kis csapat egy 
héttel azelőtt megverte a kovásznai „Amatőr"-t, 

A zabolaiak kapuját Kozma Bandi joghallgató 
bár lábficammal, de ügyesen védte. - A hely egyáltalán 
nem felelt meg a követelményeknek. Hepe-hupás erdő- 
szelen játszottak. Minden percben hol hátra, hol előre 
bukfenceztek a fiuk. 

A vendégcsapatot Ujlaky tisztelendő üdvőözölte és 
beszélt a sport szükséges, edző, nemesitő munkájáról, 
a tőle megszokott nivóban. 

Azután a róm. kath. vegyes dalárda nehány, a 
sporttelepen levő tagja énekelt Hászmann karmester 
vezetésével. 

.. Egy ismerősöm hosszu évek óta Kongó-Afri- 
kában él, - ha ugyan még él. Még a háboru előtt irta 
nekem; 

- Egy izben utam egy őserdőn vezetett át. Ahogy 
mentem kedvetlenül, fáradtan, egyszer csak szomoru 
magyar nóta csengetlt a fülembe. Megcsiptem a karom, 
lássam ébren vagyok-e, vagy álmodom? És én, aki a 
küzdelmes évek nyomoruságai alatt rég elfeledtem imád- 
kozni és Isten nevét legfennebb csak káromolva ejtettem 
ki, térdre rogytam és sirtam keservesen. - Egy hazám- 

Molnár Józsiás és neje Gál Emilia 
emlékezete. 

Irta és elmondotta a sétatéri mauzoleumnál 1933 julius 
30-án tartott emlékünnepelyen Dr. I Diénes Ödön. 

Unnepre gyűltünk őssze most e séta- 
téren, azoknak emlékét ünnepeljük, kik év- 
tizedek öta pihennek e mauzoleum sirboltjá- 
ban és a kiknek köszönheti városunk közön- 
sége e szép sétateret. 

Boldogemlékü Molnár Józsiás és neje 
Gál Emilia emlékezetét elevenitjük fel, midőn 
időnként itt megtartjuk ekerti ünnepségünket. 

Az emlékezés lobogo fáklyájával kell 
megvilágitanunk az évről-évre távolodó mul- 
tat, hogy fényesen álljanak mindig előttünk 
Molnár Józsiás és neje Gál Emilia nemes 
gondolkozásu alakjai, kiket e setatér meg- 
teremtéseért méltán nevezhetünk városunk 
legnagyobb jóltevőinek. 

Harminc éve, hogy váratlanul, pár napi 
betegség után örök álomra hunyta szemeit 
a mindig székely fajáért küzdő országgyülési 
képviselőnk, Molnár Józsiás és huszonnégy 
mult, hogy követte őt sirjába áldott lelkű 
hitvese, Gál Emilia. 

Három évtized sok idő! Évről-évre 
kevesebben és kevesebben vagyunk, kik 
emlékszünk reájok, kik személyesen ismer- 
tük őket, de illő, hogy megismerje városunk 
minden rendű lakója, apraja-nagyja, hogy 
kik voltak Molnár Józsiás és neje. 

Mert, akik életüket a köz javára for- 
ditják és akik még haláluk utánra is a 

zena ögmn mn 

közérdek előmozditására intézkednek, meg- 

érdemlik, hogy emlékük ne halványodjék el 
a távolodó idők ködében. 

Ilyen emberek voltak a kegyes alapi- 
tók, Molnár Józsiás és neje Gál Emilia, kik 
vegrendeletileg a város közönségének hagyo- 
manyozták, köznek áldozták 4 holdnál na- 
gyobb beltelküket, házaikat, szőlős és gyü- 
mölcsőös kertjüket és végrendeletileg létesi- 
tették abból a Józsiás és Emilia alapitványt, 
melynek egyik része e gyönyörű sétatér, 
mindnyájunk közkincse, másik része az ugy- 
nevezett tanulmányi alap. 

Molnár Józsiás, városunk és a Kézdi- 
járás volt országgyűlési képviselője 1841 
január 2-án született. Apja, ki szintén Mol- 
nár Józsiás volt, azon időben egyike volt 
városunk legtekintélyesebb és jómódu pol- 
gárainak, birtokos és kereskedő volt. 

Fiainak jó nevelést kivánt adni, az 
ifju Molnár Józsiást előbb Szekelyudvar- 
helyen tanittatta, majd, hogy a német nyel- 
vet is elsajátitsa, Brassóban, de az 1848/49-iki 
események és az ezt követő osztrák uralom 
alatt anyagi gondokkal küzdvén, harmadik 
gimnáziumi osztalynál tovább tanittatni nem 
tudta s maga mellé vette a kereskedésbe 
és gazdaságába, hogy ezek vezetését elsajá- 
titsa, de igy is mindent megtett, hogy fa 
ezek mellett általános műveltségre tegyen 
szert, írancia nyelvre és zenére is tanittatta. 

És ugy is történt. A tehetséges es 
szorgalmas ifju Molnár Józsiás annyi elet- 
tapasztalatot gyüjtött, annyi tudást szer- 
zett, a mennyi később egész életében vezé- 
relhette és előrehaladáshoz segitette. 

Édesapja az ötvenes évek végén min- 
den vagyonát elveszitette, lakóházuk minden 

bennelevővel együtt földig leégett, rövid idő 
mulva meghalt és az ifju Molnár Józsiás 
vállaira maradt a család fenntartása. És 
ennek ő a legjobban megfelelt. 

Szilard akarata, folytonos önmivelése, 
céltudatos munkálkodása által megvetette 
alapját jóllétének, előrehaladásának. 

Előbb szeszgyárat, majd műmalmot 
bérelt, ügyes üzletvezetése által annyi va- 
gyont gyüjtött, hogy később meg is szerez- 
hette tulajdonul az oroszlalvi Fekete féle 
műmalmot és saját terve szerint átépittette, 
ami ma is fennáll és amivel több világkiálli- 
táson érmeket nyert. 

A szerencse nem hagyta el, vagyona 
évről-évre növekedett, felesegének hozo- 
mánya is hozzájárult s a szép vagyon lehe- 
tővé tette, hogy nemes gondolkozásukat 
követve, nemcsak rokonaiknak, hanem vá- 
rosunk közönségének is tekintélyes vagyont 
hagyhassanak. 

De ehhez nemcsak vagyon kellett, ha- 
nem olyan magas műveltseg, széles látókör 
és székely fajáért folyton küzdő olyan lana- 
tizmus és ideálizmus, a milyen kevés em- 
berben van. 

És Molnár Józsiás európai szinvonalon 
álló, magas műveltségű, a korral haladó, 
széles látkörüű férfiu volt s felesége, Gál 
Emilia szintén művelt, uri családból szár- 
mazó urnő, ki mindenűüvé és mindenben 
követte férjét, kivel boldog házaséletet élt. 

Molnár Józsiás müűveltségét nemcsak 
iskoláiban, hanem jórészt önmivelődés, ön- 
képzés által szerezte. 

(Folyt. köv.) 
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Ha énekelt, fájdalmas bus magyar nótát az őserdő köze- 
én. Ez jutott eszembe, a dalárda éneke alatt és 

Pagem is ugy elfogott valami mélységes fajdalom, ahogy 
a szegény székely fiukat néztem, ahogy ott álltak mér- 
kőzésre készen. 

Arra gondoltam, egy-egy órára elfeledteti a testi 
sport lelkük sokkal fárasztóbb mérkőzését, a minden 
kedvet szétromboló, minden akaratot megbénitó élettel, 
melynek kifeszitett kötelén allandóan tornásznak s mely 
alatt legtöbbször feneketlen mélység tátong feléjük. 

A sport nemcsak szórakozásból, esztétikai és 
lasztikai szempontból szükséges, de közelebb hozza az 

embert az emberhez. 
Vagy ötven állam cserkészifjai találkoznak ma 

Gödőllőn. Megismerik egymást. Hidakat épitenek egymás 
lelke felé. Többet er ez a Genfet-járó, álszent béke- 
apostoloknak minden hiábavaló időpocsékolásánál. 

Felnő, megerősödik egy tisztább látásu emberfajta, 
ki meg tudja érteni, hogy ebből a pokoli labirintusból 
csak egy kivezető ut van a boldoguláshoz: a becsületes 
megertés, a krisztusi igazsaág, a szeretet. 

A sport összehozza az embereket, a sziveket. 
Hidat kell épiteni a gyülölet felett is... 

Hála és dicséret illeti a minden szépért, jóért 
lelkesedő, áldozni tudó György Karolyt, Ujlaky tiszte- 
lendőt és dr. Osonicky titkárt, kik a kezdő kis sport 
egyletet támogatják. 

Dacára a nagy melegnek, nagyon sokan néztük 
végig a játékot. 

Kézdivásárhelyiek is. Dr. Gabor Elek, Zsarnocky 
Zoltán stb. A kis Zsarnocky elegáns sportünnepélyi ru- 
hájában teljesen meghóditotta a fehérnépeket. Legtöbben 
azt hittek, hogy egy budapesti sporttanár. 

Özv. Czirmes Bálintné. 

Nemere -Amatör (Kovászna) 5:2 (20). 
Mig a Nemere, - jatekosainak távolléte miatt, 

az előzőleg a törpe csapatban játszott játékossal tar- 
talékolva állott fel, az Amatör - Albu, Vajna, Kállay 
és Deákkal megerősitve vette fel a küzdelmet. 

A merkőzés változatos lefolyásu, altalában a 
Nemere veszélyes támadásainak jegyében játszódott le, 
amit a 18:8 Nemere javára mutatkozó kornerarány, 
továbbá a II. félidő 40 percig fenntartó 5:0-ás eredmény 
is hüen kifejez. Az Amatör goaljait a Nemere lazsáló 
védelem hibájából a 41 és a 44 percben éri el. 

A nap hőse a Nemeréből Kovács, ki egy maga 

4 goolt rugott. Jók voltak: Lengyel és Papp L. - Az 
Amatörből Deák, Kállay, Albu és Vajna tüntek ki. 

Megelőzőleg a Nemere-törpe Mercur-törpe ellen 
játszott, melyből győztesen 5:0 (3:0) arányban, a mind- 
végig állandó fölényben levő és szép össz játékuk ál- 
tal a közönség tetszését megnyerő „Nemere" került ki. 

Ujabb dicsőséggel gyarapitotta egye- 
sületünket a KSE asztali tenisz- 

szakosztálya. 
A KSE asztali tenisz játékosai 40.36 aranyban győz- 

tek a Brasovia felett. 

Köztudomasu, hogy a Brasovia asztali 
teniszben az ország legelső egyesületei kö- 
zött előkelő helyet foglal el. A szakosztály 
intelligens játéku és kiforrott egyéniségü tagok- 
kal rendeikezik. Női játékosai országos vi- 
szonylatban is a legelsők s kiválók férfi játé- 
kosai is. - A Brasovia asztali tenisz szakosz- 
tályának fejlődése a ritka agilitásu, kedves 
modoru, intelligens lelkületüű Fóris Béla elnök 
nevéhez füződik, aki nem a minden áron való 
győzelemert, hanem magáért a jatékért és 
sportért él és dolgozik. 

A KSE asztali tenisz szakosztályának 
vezetője Bothár társelnök. - Csodálatos az 
a megértés és szeretet, amely a Brasovia és 
a KSE asztali tenisz szakosztályai között fenn- 
áll. Ez az egyetértő, egymást megbecsülő 

szeretet a két vezető egymásiránti megbe- 
csülésében és szeretetében gyökerezik. 

Vasárnap, julius 30. án mérte össze ere- 
jét a két testvéregyesület, A Brasovia gyönyö- 
rüen játszott. A KSE játékosai tengelytörés 
rossz ut miatt fáradtan, 4 órai késéssel 
kezdenek a játékhoz s az eredmény meglepő. 

KSE asztaliténisz játékosai 40.36 pont- 
arányban megérdemelten elsőizben győztek 
az országoshirü Brasovia felett. 

A KSE győzött, de nem vesztett a Bra- 
sovia sem; győztes marad a vendégszeretet 
baráti versenyén. 

Részletes eredmények : 
Férfi egyes: 1. Lakatos KSE. 2. Kovács 
Ödön KSE, 3. Keresztes Brasovia, Női egyes: 
1. Fórisne Brasovia, 2. Ferenczné Brasovia, 
3. Sipos Etus KSE. Női páros: 1. Fórisné- 
Ferencziné Brasovia,. Női csapat: 1. Brasovia 
S5 pont. 2. KSE 4 pont. Férfi csapat: 1. KSE 
21 pont, Brasovia 15 pont. Vegyes páros: 1. 
Brasovia 5 pont, 2. KSE 4 pont. Férfi paros: 
1. KSE 5 pont, 2. Brasovia 4 pont, 

KSE. comb. Zabolai Sport Egylet 5:1 (3:1) 
A Zabolai Sport Egylet pályafelavató ünnepélyére 

a KSE. kombinált csapatát hivta meg. 
A játék legnagyobbrészt a várakozásnak megfele- 

lően a zabolai csapat térfelén folyt le s mindvégig a leg- 

fairabb küzdelmet volt alkalma látni a szépszámu kö- 
zönségnek. 

A KSE. játékosai ésszerü kombinációjukkal, a za- 
bolai csapat tagjai pedig lelkes játékukkal érdemelték ki 
a közönseg tetszését. 

A Zabolai Sport Egylet megalakulása alkalmával 
részünkről a legmelegebben üdvözöljük az ifju sportegy- 
letet s kivánjuk, hogy a további fejlődés folyamán tagjai 
sok értékes sporteredményt szerezzenek egyletüknek. A 
Zabolai Sport Egyletet szeretnők példaképen odaállitani 
olyan községek elé, amelyek nagyszámu lakósságuk 
ellenére sem tettek máig sem egyetlen lépést arra nézve, 
hogy a festet lelket felüditő sporiot ifjuságukkal megked- 
veliessée. Épen ezéri a Zabolai Sport Egylet önzetlen 
vezetői és lelkes tagjai munkásságára Isten áldását kér- 
jük s kivánjuk, hogy példájuk a többi községeket is sport- 
egyletek alakitására ösztönözze. 

Asztalitenniszben Kézdívásárhely 
az élen áll. 

A mult vasárnap a KSE. asztali tennisz 
szakosztályának tagjai Brassóban a Braso- 
via játékosaival vették fel a küzdelmet és 
szereztek a KSE.-nek dicsőséget. 

Az asztali tennisz-versenyről és azzal 
kapcsolatos ünnepségről a BRASSÓI NAPLÓ 
a következő meleg sorokban számol be: 

A kis városka sportolóinak ezuttal elő- 
ször sikerült a brassóiak fölé kerekedni s 
ezzel nagy fejlődésükről tettek tanuságot. 

Fáradtan erkeztek meg Brassóba. Reg- 
gel négy órakor indultak s géphiba miatt 
nyolc óra helyett c sak tizenegykor érkez- 
tek meg. 

A verseny kis ünnepséggel kezdődött. 
A Brasovia virágcsokorral várta a vendé- 
geket, a KSE. nevében Bothár L. Vilmos, 
Takarékpénztári vezérigazgató zászlót nyuj- 
tott át a barátság jeléül. 

A verseny hozott néhány meglepetést. 
A férfi egyesben a brassoiak sorra veresé- 
get szenvedtek, a legjobb is csak a harma- 
dik helyre került. A két első, Lakatos és 
Kovács szép jövő elé néző fiatalok. 

A női egyéniben Brasso könnyen győ- 
zött. Fóris Beláné és Ferencz Károlyné, az 
első helyezettek, Sipos Etus KSE a harmadik. 

A női csapatverseny végig izsalmas 
volt. A KSE jut vezetéshez, később a Bra- 
sovia kerül az élre s egy ponttal győz. Fő- 
leg Fórisné és Kurtáne kezelték biztosan 
az ütőt, látszott rajtuk a helyes és észszerű 
edzés. 

A férfi csapatversenyt a kézdivásárhe- 
lyiek nyerték Lakatos és Kovács kitűünő 
játékával. A Brasoviából főleg Takacs vált 
ki, lendületes, stilusos játékával, tovabbá 
Bráutigam. 

A vegyes párost a Brasovia nagy küz- 
delem után nyerte meg, Országos viszony- 
latban is kiváló párok állottak szemben és 
sokszor valóságos akrobatikus ügyességgel 
játszottak. 

A férfi párost a KSE nyerte meg. 
Rendkiívül izgalmas volt a Kovács-Lakatos 
pár harca a Takács-Bráutigam párral 
szemben. 

Este társasvacsora kereteben ünnepelte 
a Brasovia a vendégeket és Bothár L. Vil- 
mos elnököt, aki a kis város sportéletét igyek- 
szik magasabb szinvonalra emelni. 

A KSE. atlétái a brassói versenyen. 

A mult vasárnap volt Brassóban a „Bras- 
sói Napló" ezüst serlegéért rendezett verseny, 
amelyen Szurd Benjámin középtavfutó 800 és 
1500 m,-en negyedik lett és Soós József ge- 
rely dobásban 54 m.-el az idén az országban 
a legjobb eredményt ért el s diszkosz dobás- 
ban 35 m. 50 cm.-el maásodik lett. 

EMLÉKÜL MAGAMNAK. 
- 1933 jul. 30. - 

Láttam, hogy hajad átcsillant 
a nyári fák között. 
Láttam a lábnyomolt, 
mit lépted itthagyoltt. 

Láttam a piros virágot, 
mit csöndben a párnámra loptál, 
és a fehér csillagokat, 

amik jöttöd éjjelén kigyultak. 

Láttam a fekete házat, 
hová az utak mennek, 
hová a napok 
némán eltemettek. 

(Bálványos) ILLYÉS ELEMÉR, 

sS* Kombinációk kormányválto- 
zásról. A bukaresti politikai körökben 
ujra hirek keringenek a kormányválto- 
zásról, mely az összel következnék be. 
A rezsim-változás hirét megerősiti Mi- 
halache kijelentése is, aki a követke 
zőket mondotta barátjai előtt: 

- Duca pártját kormányra fog- 
ják hivni, ez azonban senkit se ijesz- 
szen meg, mert meg vagyok győződbve, 
hogy egy év alatt kiderül a liberálisok 
uj programjának torthatatlansága. 

E hirekkel kapcsolatosan nagy ér- 
deklődést idézett elő Bukarestben Gri- 
gorescu budapesti román követ várat- 
lan hazaérkezése. A budapesti követ a 
megérkezése után azonnal felkereste 
Vajda miniszterelnököt, akivel hossza- 
san tárgyalt. Hir szerint a miniszterel- 
nök és a budapesti román követközött 
Magyarország és Romania érdekeit é- 
rintő kérdések képezték megbeszélés 
tárgyát. 

193 3. 

- Az állami Hu gimnázium, 
- amini értesülünk - az idén külön 
fog müködni a régi helyén. Jelentkezni 
aug. 9-éig lehet. Beiratkozások aug. 
25-én kezdődnek. 

- Százévesek jelenkezése, A belügy- 
minisztérium rendelete ertelmében minden 
város tartozik statisztikai kimutataást össze- 
állitani a századik életevűket betöltöttekről 
és ezért szükséges, hogy mindannyian je- 
lentkezzenek. 

- Károly király a Szent Anna-tónál- 
Károly király és Mihály nagyvajda a mult 
vasárnap Tusnádon tartozkodtak, ahonnan 
a nagy csomádi hegyen át, melyen semmi- 
féle kocsiut nincs, átrándultak a Szent 
Anna-tóhoz. A fenségek megérkezése a 
tóhoz nagy meglepetést és örömet keltett. A 
király, a trónörökös elragadtatással élvezték 
a mesés szépségü tavat és a festői vidéket 
s több órát töltöttek el a Szent Anna-tavi 
turistaházban is, ahol a többi kirándulóval 
együtt megétkeztek. Öfelsége és Mihály her- 
ceg - hir szerint - Bálványosra is át lá- 
togattak, ahonnan autón mentek tovább 
Erdély turista helyeinek meglátogatására. 

- Az orvosnő tragikus halála. Amint 
értesülünk, dr. Casu Oiga orvosnő, ki több 
éven át a kézdivásárhelyi kórháznál műükö- 
dött, Brassóban 34 éves korában váratlanul 
elhunyt. Az orvosnő most szerezte meg a 
fogorvosi minősítését és ugy volt, hogy rő- 
videsen megnyitja rendelőjét. A napokban 
nagyobb taársasággal Szinajába rándult ki, 
ahol már nem érezte jol magát és rövide- 
sen haza is tért Brassóba. Olthon pihenni 
tért, nem is gondolván hozzátartozói, hogy e 
pihenésből nem lesz felébredés. Amikor ké- 
sőbb fel akarták ébreszteni, megdöbbenve 
vették észre a mozdulatlanságát. Ügy nézett 
ki, mintha aludt volna, ugy, hogy az orvo- 
sokat is megtévesztette és ugynevezett tetsz- 
halottuak mondották. Nagy későre allapitot- 
ták meg csak a beállott halált, mely szivbé- 
nulástól állott be. Az orvosnő nagy morfiu- 
mista volt és valószinüleg ez siettette a ha- 
lálát. Lehet az is, hogy a tragikus napon 
nagyobb morfium adagot szedett be és ez 
ölte meg. 

- A gödöllői világdzsembore. Amint 
lapunknak irják Budapestről, szerdán délu- 
tán nyilt meg Gödöllőn a világ cserkeszeinek 
nagy táborozása Horthy kormaányzó részvé- 
telével. Az ünnepies megnyitás alkalmával 
közel 40 ezer ember szorongott a tribűnö- 
kön. A disztíribün szinpompában ragyog. 
Frakkok, csillogó katonai egyenruhák, papi 
talárok között a hölgyek toalletjei rikitanak. 
A páholyokban két királyli: a svéd és dán 
trónörökösök ülnek, de teljes számmal kép- 
viselve van a diplomáciai kar. Zászlóerdőt 
lobogtat a szél, a tér felett repülőgépek ke- 
ringenek, a radióspikerek magyar, német, 
francia, angol nyelven küldik szét a világba 
a látnivalókat. 4 óra 20 perckor kürtösök



Aoldal. SzékelyUjság 1933. Augusztus 
jelzik, hogy megérkezett a magyar kormányzó 
és a világ főcserkésze: lord Baden Powel 
tábornok. Az egyik magyar cserkész zene- 
kar a magyar himnuszt játsza mindaddig, 
mig az államiő és magas vendége lóháton a 
disztribün elé er. Ezután az üdvözlések 
következnek, A kormányzó megnyitó beszéde 
után Baden Powel mond angol nyelvű be- 
szédet. A 76 éves ősz hadvezér kemény 
hangon harsogja a mikrolonba: 

- Fiuk! Szeressétek és tiszteljetek a 
magyarokat! 

Ezután következett a diszfelvonulás, 
melynél szebbet és elragadobbat mostaná- 
ban nem igen láttak a világ népei. 

- Megkezdődött a helyek bére- 
lése a sziniszezonra. Mint erről a 
Székely Ujság is megemlékezett, a vá- 
rosunkban megalakult Szinházbarátok 
Társasága megkezdette működését. A 
helyek bérelése most indult meg és oly 
szépen folyik, hogy minden remény meg 
van arra, hogy a legközelebbi szini sze- 
zon a siker biztatásával kezdődjék meg. 
Ajánljuk közönségünknek, hogy min- 
denki igyekezzék helyet bérelni, mert 
oly kedvező fizetési feltételek mellett 
kaphat bárki berletet, hogy az egyene- 
sen kedvezmény számba megy és minden 
nagyobb anyagi megerőltetés nélkül 
juthat a szinházlátogató bérlethez. A 
bérletet Dávid Dezső, a Szinházbarátok 
Társaságának ügyv. alelnöke intézi, aki 
felvilágositassal szívesen szolgál min- 
denben. 
Leharapta az anyósa orrát. Gelencén - mint 

lapunknak irják - Zs. István közbirtokossági erdőőr 
julius 30-ikán délután összeszólalkozott a családjával, 
miközben zsebkésével a feleségét és anyósát megsebesi- 
tette. Az anyósnak ez a figyelmeztetés ugylátszik nem 
használt, mert tovább vitatkozott a vejével, ki erre aztán 
nekiugrott és leharapta az öregasszony orrát. A harcias 
vő ellen megindult az eljárás. 

KÖZGAZDASÁCG. 
Szövetkezeti vezetők és boltkezelők ket 

napos taniolyama. 

A Sepsiszentgyörgyön augusztus hó 26-tól 30-ig 
tartandó mezőgazdasági és ipari kiállitáson a „Hangya 
Központ nemcsak mint kiállitó vesz részt, hanem fel- 
hasznalja arra is a kiállitást, hogy azzal kapcsolatban 
szövetkezeti értekezletet tartson a vidéki szövetkezeti 
vezetők bevonásával. UÜgyszintén központunk a kiállitás 
tartama alatt 2 napos boltos tanfolyamot is rendez a 
szomszédos Arkoson a körzeti szövetkezeti boltkezelők 
részére. A boltostanfolyam keretében a szövetkezeti bol- 
tosok feladatáról, kötelességeről és hivatásuk betöltésé- 
ről fognak előadásokat tartani a központi, illetve raktári 
tisztviselők és boltkezelő fokozottabb tevékenységére 
vonatkozólag irányitást adnak. A boltostanfolyam pro- 
rammjába fel van véve a sepsiszentgyörgyi „Hangya" 

árammióba valamint borpince megtekintéseis, ugyszintén 
Árkos község „Hangya" szövetkezetének és Hókjának 
meglátogataása, ahol majd a szövetkezeti boltkezelőknek 
alkalmuk lesz látni egy szépen berendezett, jóforgalmu 
szővetkezetet és az ott látottakat, hallottakat saját szövet- 
kezetüknél is előnyösen felhasználhatják. A kiállitást a 
szövetkezeti boltkezelők csoportosan fogják megtekinteni. 
A kiállitás rendezősége lépéseket tett a C. F. R-nél, hogy 
kedvezményes utazást biztositson a kiállitásra, ami majd 
lényegesen olcsóbbá fogja tenni a szövetkezeti értekezle- 
ten, illetve boltostanfolyamon való részvételt is. Az 
Árkosra való kiutazás a „Hangya" Raktár teherautójá- 
val fog történni. Már az Erdélyi Gazdasági Egylet nagy 
körültekintéssel megrendezett sok látni és tanulni valót 
magábanioglaló kiállitásán kiállit maga a „Hangya" 
Központ is. 

A méhészek a sepsiszentgyörgyi mezőgazda- 
sági, ipari es kisállatkiállitáson. Az Erdélyi Gazda- 
sági Égylet és Erdélyrészi Méhesz Egyesület áltai 
augusztus 26-30 napjain Sepsiszentgyörgyön rende- 
zendő kiállitás méhészeti csoportjára számos bejelen- 
tés érkezett már. A kiállitáson élő méhekkel, kasokkal, 
viasszal, mezzel és mézes tésztákkal fognak a méhé- 
szek részt venni. A kiállitás méhészeti csoportja rész- 
ben a szabadban, részben pedig egy külőn teremben 
fog elhelyezést nyerni. Az Erdélyrészi Mehész Egyesü- 
let ez alkalomból méhészeti vandorgyülést és tanulmányi 
kirándulást is rendez Sepsiszentgyörgyön, amelyre a 
meghivót a Méhészeti Közlönyben már ki is bocsájtotta. 

NYILT-TER') 
Köszönetnyilvánitás. 

Mindazon ismerőseim, akik meg- 
boldogult édes anyám temetésén meg- 
jelentek, fogadják legőszintébb köszö- 
netemet. 

Aurelia Balint. 
Ú Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 

szerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 
e 

Szeretnék... 
Szeretnék irni lyrát s hárfán 
Pengetni el melódiáját.. 
Zokogna benne lelkem, árván 
Megmaradt szerelmem kitárván 
Itt e papirlapokra... 

Szeretnék sirni, könnyet ejtve, 
Zokogni messze lágyan s lassan, 
Hogy könnyem hull, mindent felejtve 
Álmodni csendben. - Holdas este 
Nézni a csillagokra ... 

Szeretnék siklani gondolán, 
Addig is, mig célom elérem: 
Kék vizek boldog éjszakáján 
Hogy ifjuságom elgondolám.... 
Telve tündérmesékkel. .. 

Szeretnék élni kacagásban: 
Boldogan, balgán dalolva ... 
Feslő rózsákkal boritott lanttal 
Eljutni, ahol örök tavasz van 
S nincs elmulás, halál.... 

Szeretnék rózsák illatárján 
Forró, sejtelmes csókokat. .. 
S ifjuságomnak fehér szárnyán, 
Szőke emlékem visszaszállván : 
rezni boldogságomat . . 

70LDI FELLŐ. 
árm am a m am t a m 

Ha őörömet akar szerezni 

gyermekeinek, 
rendelje meg a legjobb mee 
képesgyermekujságot, azz-- 

Uj Cimborát 
Előlizetéseket ifelvesz városunkban a 

KOVÁCS-hirlapiroda. 

TÁJKÉPEK, Kézdivásárhely és 
környékéről eredeti fölvételek, legolcsóbb 
árban Fotó BARTHÁNÁL, Piac-tér. 

A MOZI MŰSORA. 
Aug. 5-6.án, szombaton és vasárnap 

este 9 órakor, vasárnap délután 6 órakor 

Jonny ellopja Európát. 
Harry Piel izgalmas kalandor flmje kerül 
bemutatasra. 

Aug. 13-14 én, vasárnap délulán 6 
órakor, vasárnap és hétlőn este 9 órakor 
lesz a KURTIZÁN BUKÁSA vagy SUSAN 
LENNOX tündöklése Greta Garbo nagy 
művésznőnek gyönyörüű alakitásu drámája, 
partnere Clark Goble az uj Valentius. A 
téma Greta Garbo igazi egyéniségéhez illően 
erdekes és romantikus, a művésznő alakitása 
pedig valóságos élmény. 

Jön: „CSÓKATTASÉ" bájos film 
operett pikáns tartalommal. - Az emberi 
bestiák. stb. nagy sláger-filmek. 

Minden vasárnap friss Jurnál, Heti- 
hiradó. 

Földszinti lakás és üzlethelyiség 
a főtéren kiadó. Érdeklődni lehet Tóth 
Edénél. 

It A nyár! eltuten a 

kölni vizet 
mely üdévé, illatossá teszi a bőrt és ellensu- 
lyozza a faggyumirigyek müködését, 

Eredeti gyári minőségben, 55 illatban 
kapható, - Legujabbak: 

Monte-Carlo, Intim-Club, Riviera, 

Palays-Royal. Chery-Mar, Reve- 
Dor, Cubanita, stb. 

KOVÁCS ÁRPÁD illatszertárában 

LEGOLCSÓBBAN 

lérii posztó és szalmakalapot, 
legujabb minta, nagy választék 

KOVÁCS JOZSEF kalapgyár Vasut- 
utcai üzletében szerezheti be. 

Ne menjen 
tehát messze, mert a mai idők 
pénzviszonyai miatt mindenki az 

olcsót, amellett a jót keresi. 

Mindeniajta nyomtatványt 
u.m. névjegyeket, eljegyzési kártyákat. 

falragaszokat, gyaszlapokat, meghivó- 
kat, üzleti blokkot, cégnyomásos 

levél papirt, 

a legjutányosabb árban, csinos 
és izléses kivitelben készit a 

„MINERV A"-nyomda 
Tárgul-Sácuesc. 

Megrendeléseket a KOVÁCS 
hirlapiroda intézi el. 

BÁLVÁNYOSI CSILLAGOK m 
A Székely Ujságnak irta: 

SZEÉFEDDIN SÉFY SZEFKET BEY. 
Minden jog fentartva. 

(12) 

H. Anti: Helyes! A hölgy maga fog 
itélni es választani közülünk, mindamellett 
egy igen életrevaló tervet akarok itélet alá 
bocsájtani. Arról volna szó, hogy a lányká- 
val valami mód közöljük, hogy Egyelműünket 
felkeltette s ezt szép formában kellene tudo- 
másaára hozni, teszem fel... 

E pillanatban roppant orditás zendült 
föl a gulyás ágyuk körül, a főszakácsok 
jelentették, hogy a hus - végre megpuhult. 

Az oroszlánok felé közeledtem, Nagy 
Józeit felszolitandó, hogy reccsintse bele 
küörtjébe az étkezési felszólitást. Még egy 
elfojtott mondatfoszlányt hallottam: „szóval 
éjfél előtt 10 perccel..." s ezzel az orosz- 
lánok is szétválva megindultak a távolban 
füstölgő gulyáságyuk felé. 

Azon az éjszakán, karjaimat fejem alá 
téve, elnyujtozva az illatos szénán, sokáig 
nem tudtam szememet lehunyni, noha a 
hosszu ut megviselt egy kicsit. 

Igy kimeredve az ablakok felett lenge 
felhőfoszlányokon uszó holdra, sok minden 
az eszembe jutott, történetesen előző életem 
édesbus, visszazsongó emlékei, sugaras diák 
éveim, a gödöllői erdő harmatos tisztásai, 
leherreverendás tanáraim, cserkész táboro- 
zásaim a Tisza partján, Zagyva mentén, sej- 
telmesen susogó folyók és füzesek, diákcsi- 
nyek, elsőszerelmek, évek ködében elmosodó 
leányarcok, piros szekfük s igy elmelázva 
eljutottam a kolozsvári állomáson bucsura 
lendült fehér kezecskéig s egy szekfűig, mely 
a bordás falon, fejem felett függő cserkesz- 
kalapom viharszijja alá volt leszoritva s 
réveteg pillantásom ismét Loráníy Bercire 
tévedt, ki mellettem aludt ütemesen léleg- 
zelve. További merengéseimből egy röpke 
papir galacsin riasztott fel, mely orromat 
surolta, kisvártatva Halmos Anti hangját 
hallottam suttogni a tölem harmadik szom- 
szédságban, lenge magyarban szendergő 
Balla Gyuri felée: Gyerünk Gyuri! Szólj 
Burinak, Cuminak és Jóskának, Gyuszit 
most ébresztem. 

Órámra néztem: éjfél előtt 10 percet 
mutatott a két foszforos mánus, befordultam, 
de mindamellett roppantul figyeltem a tit- 
kos éjféli csendháborgatók minden mozdula- 
tát. Két perc alatt teljesen felöltözve, négy- 
kézláb, a tokba burkolt zeneszerszámok 
felé kuszva láthattam őket, hogy egy percre 
rá már eltünjenek, a legnagyobb csendben 
kiosonva a holdas éjszakába. 

Én se voltam rest, egy perc mulva már 
a kapu előtt állottam, a gyéren világitott 
utcácskában s oroszlán testvéreim lopakodó 
léptei nyomán megindultam a város szive 
fele - bizonytalan kimenetü éjjeli felderitő 
uton. Árnyékuk sötéten rajzolódott a köve- 
zetre, amint egy-egy sarkon rövid tájéko- 
zodásra megálltak, aztán kiértünk a piac- 
térre, delelőtti bevonulásunk főhelyére s 
innen átvágva a tulsó oldalra, eltüntünk a 
keskeny, udvarházas sikátorok egyikében. 

Egy darabig botorkaltunk, aztán egy 
verandás és vadszöllővel befuttatott ház előtt 
megálltunk. Anti suttogó hangját hallottam.. 
„Ez a ház, idáig kisértük..." 

... 

Tipegrana MINERVA- nyomda Tárgul-Sacusse (Kézdivásárhely.) 1933. 


